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PRILOGA 

DEVETA SEJA PRIDRUŽITVENEGA SVETA 

EU-LIBANON 

(Bruselj, 15. december 2025) 

Izjava Evropske unije 

 

1. Evropska unija (EU) ob deveti seji Pridružitvenega sveta EU-Libanon ponovno potrjuje trdno 

zavezanost poglobitvi vezi z Libanonom. Z današnjo sejo se začenja prenovljena faza našega 

dvostranskega partnerstva, temelječa na pridružitvenem sporazumu, ki je pravna, institucionalna 

in politična podlaga za partnerstvo in sodelovanje med EU in Libanonom ter daje nov zagon našim 

odnosom. EU namerava skupaj z Libanonom sprejeti prednostne naloge partnerstva kot okvirni 

dokument za krepitev našega skupnega sodelovanja. 

 

2. Libanon predstavlja edinstven model sobivanja in raznolikosti. EU v skladu s sklepi Evropskega 

sveta z dne 23. oktobra 2025 ponovno izraža podporo libanonski vladi in njenemu prebivalstvu. 

Pozdravlja reformno usmerjena prizadevanja libanonskih oblasti za stabilizacijo gospodarskih in 

varnostnih razmer ter podpira prizadevanja vlade za izvajanje suverenosti na celotnem ozemlju 

in njen načrt za vzpostavitev državnega monopola nad orožjem, obenem pa priznava zahtevno 

okolje, v katerem delujejo libanonske oblasti. EU v skladu z Resolucijo Varnostnega sveta ZN 

(VSZN) 2790 izraža odločno podporo ozemeljski celovitosti, suverenosti, stabilnosti in politični 

neodvisnosti Libanona v okviru njegovih mednarodno priznanih meja. 

 

3. Libanonu se je po številnih večplastnih političnih, finančnih in varnostnih krizah z izvolitvijo 

novega predsednika in oblikovanjem nove vlade ponudila nova priložnost, ki omogoča krepitev 

državnih institucij, ponovno vzpostavitev popolne suverenosti ter usmeritev države k trajni 

stabilnosti in blaginji. EU je zavezana sodelovanju z libanonsko vlado, institucijami in civilno 

družbo, da bi okrepila politično, gospodarsko in varnostno okolje v državi ter pomagala pri 

obvladovanju številnih izzivov, s katerimi se sooča – domačih, regionalnih in globalnih. 
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4. EU je v tem smislu pripravljena oceniti možnosti za posodobitev pridružitvenega sporazuma ter 

preučiti priložnosti za nadgraditev odnosov z Libanonom na raven strateškega in celovitega 

partnerstva, potem ko bo dosežen konkreten napredek pri strukturnih reformah. 

 

Globalni in regionalni varnostni izzivi 

 

5. EU poudarja strateški pomen partnerstva med EU in Libanonom pri odpravljanju posledic 

trenutnih regionalnih in globalnih kriz. V teh novih razmerah je bistveno, da EU in Libanon 

ponovno potrdita skupno zavezanost mednarodnemu redu, ki temelji na pravilih, mednarodnemu 

pravu, spoštovanju človekovih pravic, temeljnim svoboščinam, demokraciji, pravni državi in 

učinkovitemu večstranskemu sistemu. 
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6. Kar zadeva razmere v Izraelu in na Zasedenem palestinskem ozemlju, EU pozdravlja sprejetje 

Resolucije VSZN 2803 o operacionalizaciji celovitega načrta za končanje konflikta v Gazi ter je 

z različnimi orodji, ki jih ima na voljo, pripravljena prispevati k izvajanju načrta, in sicer na 

podlagi dolgoletnih prizadevanj EU in njene znatne podpore miru v regiji v skladu z mednarodnim 

pravom, vključno z mednarodnim humanitarnim pravom. EU prispeva k mednarodnim 

prizadevanjem za stabilizacijo Gaze in Zahodnega brega, vključno z Vzhodnim Jeruzalemom, 

zlasti prek svojih misij v okviru SVOP EUBAM Rafah in EUPOL COPPS. EU bo še naprej 

podpirala Palestinsko upravo in njen trenutni program reform, zlasti prek skupine donatorjev za 

Palestino, tudi v zvezi z njeno vrnitvijo v Gazo. EU ponovno poudarja svojo neomajno zavezanost 

pravičnemu, celovitemu in trajnemu miru v skladu z ustreznimi resolucijami Varnostnega sveta 

ZN (VSZN) in na podlagi rešitve dveh držav, pri čemer naj bi Država Izrael ter neodvisna, 

demokratična, nedeljiva, suverena in uspešna Država Palestina sobivali v miru in varnosti ter se 

medsebojno priznavali, Jeruzalem pa bi bil prihodnje glavno mesto obeh držav. EU opozarja tudi 

na konferenco na visoki ravni za mirno rešitev palestinskega vprašanja in uveljavitev rešitve dveh 

držav v New Yorku, ki sta jo skupaj vodili Francija in Kraljevina Saudova Arabija. EU ponovno 

poziva k varnemu dostopu do svetih krajev in ohranitvi obstoječega stanja. Treba je ohraniti 

poseben status in značaj Jeruzalema in njegovega starega mesta, nedotakljivost njegovih svetih 

krajev ter možnost vseh njegovih skupnosti, da živijo v njem, kar morajo spoštovati vse strani. 

EU ponovno odločno obsoja stopnjevanje nasilja na Zahodnem bregu, ki je posledica povečanega 

nasilja naseljencev, tudi nad krščanskimi skupnostmi, širitve naselbin in vojaških operacij Izraela. 

EU odločno obsoja tudi nenehne teroristične napade na Izrael. 
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7. Več kot tri leta po začetku obsežne, nezakonite, neizzvane in neupravičene vojne agresije Rusije 

proti Ukrajini, s katero se grobo krši mednarodno pravo, vključno z načeli Ustanovne listine 

Združenih narodov, ogrožata svetovna varnost in stabilnost ter povzroča nepredstavljivo trpljenje 

ukrajinskega prebivalstva, EU še naprej odločno in neomajno stoji ob strani Ukrajini in njenemu 

prebivalstvu. EU pozdravlja podporo Libanona resolucijam Generalne skupščine ZN z dne 

2. marca 2022, 24. marca 2022, 12. oktobra 2022 in 24. februarja 2025. Podpora Libanona 

mednarodnemu redu, ki temelji na pravilih, v večstranskih forumih je pomemben element 

odnosov med EU in Libanonom. EU poudarja, da je treba podpreti poziv k popolni in brezpogojni 

prekinitvi ognja, da bi končali vojno agresijo Rusije ter ponovno vzpostavili mir, ki mora biti 

celovit, pravičen in trajen ter temeljiti na načelih Ustanovne listine ZN in mednarodnega prava, 

vključno s suverenostjo in ozemeljsko celovitostjo Ukrajine. 

 

Podpora EU obnovljenim odnosom med Libanonom in Sirijo 

 

8. EU ponovno poudarja, da podpira miren in vključujoč prehod v Siriji, ki ga bo vodila Sirija in 

zanj tudi prevzela odgovornost, brez škodljivega tujega vmešavanja, ter da je pomembno zaščititi 

človekove pravice in temeljne svoboščine vseh Sircev in Sirk, ne glede na njihovo etnično ali 

versko pripadnost, ter tranzicijsko pravičnost in spravo. EU bo v skladu s sklepi Sveta z dne 

23. junija 2025 še naprej podpirala pot Sirije k stabilizaciji, demokratizaciji, vključevanju in 

obnovi. 

 

9. EU pozdravlja nedavne stike na visoki ravni med Libanonom in Sirijo ter njuna prizadevanja za 

opredelitev novih odnosov ob spoštovanju suverenosti obeh držav, da bi dosegli konkreten 

napredek pri ključnih dvostranskih vprašanjih, vključno s sodelovanjem pri upravljanju meja, 

razmejitvijo meja, usodo pogrešanih oseb, pridržanimi osebami in premoženjem. EU je 

pripravljena podpreti pobude, ki spodbujajo stabilnost, vzajemno spoštovanje, gospodarske 

priložnosti, upravljanje in vodenje migracij ter konstruktivne sosedske vezi. 
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Trdna podpora EU večjim varnostnim spremembam v Libanonu 

 

10. EU pozdravlja sporazum o prekinitvi ognja z dne 27. novembra 2024 med Izraelom in Libanonom 

ter ponovno poziva vse strani, naj ga spoštujejo in izvajajo. EU v zvezi s tem opozarja na osrednjo 

vlogo mehanizma za spremljanje, da bi dosegli celovito izvajanje sporazuma o prekinitvi ognja. 

EU ponovno poudarja tudi temeljno stabilizacijsko vlogo začasnih sil Združenih narodov 

(UNIFIL) v južnem Libanonu. EU bo ne glede na zaključek mandata UNIFIL, ki je načrtovan za 

december 2026, še naprej podpirala suverenost in ozemeljsko celovitost libanonske države ter 

prizadevanja za izgradnjo države, tudi s prispevanjem h krepitvi libanonskih oboroženih sil (LAF) 

in notranjih varnostnih sil (ISF). EU v zvezi s tem poziva k okrepljenemu sodelovanju med LAF 

in UNIFIL. 

 

11. EU poziva vse strani, naj izvajajo resolucije VSZN 2790, 1701 in 1559, s katerimi se zahtevata 

razorožitev vseh nedržavnih oboroženih skupin in izraelski umik z območij severno od modre 

črte. EU je resno zaskrbljena zaradi povečanih napetosti v regiji ter nenehnih kršitev sporazuma 

o prekinitvi ognja s strani izraelskih obrambnih sil, zlasti z napadi na osebje UNIFIL, civiliste in 

civilno infrastrukturo, kar je povzročilo civilne žrtve. EU obsoja vse napade na UNIFIL in 

opozarja, da je treba zagotoviti varnost in zaščito osebja in prostorov ZN v skladu z mednarodnim 

pravom in Resolucijo VSZN 1701. EU obžaluje, da Hezbolah še vedno noče v celoti spoštovati 

določb sporazuma o prekinitvi ognja. 

 

12. EU izraža zaskrbljenost zaradi tveganj za zaostrovanje razmer in poziva k okrepitvi mednarodne 

podpore diplomatski rešitvi. EU pozdravlja pripravljenost Libanona za konstruktivna pogajanja z 

Izraelom in nedavne neposredne pogovore. Varnostna vprašanja bi bilo treba obravnavati z 

mehanizmom spremljanja, vzpostavljenim na podlagi sporazuma o prekinitvi ognja in ob 

spoštovanju mednarodnega prava, ter z nadaljnjo podporo LAF in njihovo krepitvijo. EU je 

pripravljena spodbujati razprave na različnih ravneh o celovitih varnostnih in političnih 

parametrih, da bi dosegli trajen mir. 
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13. EU odločno podpira odločitev libanonske vlade z dne 5. avgusta 2025 o pooblastitvi LAF za 

pripravo in izvajanje načrta za vzpostavitev državnega monopola nad orožjem ter spodbuja k 

njegovemu hitremu in celovitemu izvajanju. Ta zgodovinska odločitev bi morala privesti do 

razorožitve vseh nedržavnih oboroženih skupin, vključno s Hezbolahom, in ponovne vzpostavitve 

institucij državne varnosti na celotnem ozemlju, tudi v palestinskih taboriščih. EU v zvezi s tem 

poudarja svojo zavezanost podpori vladnim pobudam in poziva vse akterje, naj pri tem v celoti 

sodelujejo. EU tudi poziva vse mednarodne partnerje, naj sodelujejo na prihodnji konferenci v 

podporo LAF in ISF. EU priznava, da so za razširitev državne suverenosti in legitimnosti po vseh 

delih države potrebne tudi okrepljene nacionalne in lokalne javne institucije, ki prebivalstvu 

države zagotavljajo zanesljive storitve in socialno-ekonomsko okrevanje. EU je pripravljena 

podpreti vladni načrt za okrevanje in obnovo po konfliktih. 

 

14. EU skupaj z državami članicami potrjuje, da je pripravljena okrepiti sodelovanje na področju 

miru, varnosti in obrambe, vključno s prizadevanji za mediacijo in dialog. EU je pripravljena 

poiskati možnosti za dodatno sodelovanje pri varnostnih vprašanjih, kot so nadzor meja, boj proti 

organiziranemu kriminalu in podpora pomorski varnosti, v kar bodo vpletene ustrezne agencije 

EU. EU je zavezana, da bo še okrepila svojo pomoč libanonskemu varnostnemu sektorju s 

povečano podporo LAF, ISF in drugim varnostnim agencijam, in sicer na podlagi trenutnih 

ukrepov pomoči v okviru Evropskega mirovnega instrumenta, instrumenta NDICI – Globalna 

Evropa in drugih instrumentov EU, da bi zagotovila usklajeno, trajnostno in prilagojeno podporo. 

EU bo preučila možnost nadaljnjega delovanja v okviru SVOP v Libanonu v skladu z 

libanonskimi potrebami in prednostnimi nalogami. 

 

15. EU ponovno potrjuje, da je pripravljena sodelovati z Libanonom v boju proti terorizmu in 

nasilnemu ekstremizmu v skladu z mednarodnim pravom, vključno z mednarodnim pravom 

človekovih pravic in mednarodnim humanitarnim pravom, tudi prek dvostranskih in regionalnih 

projektov, ki jih financira EU. EU se zavzema za okrepljen dialog in sodelovanje z Libanonom v 

okviru namenskih večstranskih platform za boj proti terorizmu, kot je svetovna koalicija za boj 

proti Daišu, ter podpira izvajanje Globalne strategije Združenih narodov za boj proti terorizmu. 
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Odločen poziv k izvajanju trajnostnih socialno-ekonomskih reform 

 

16. EU pozdravlja ukrepe, ki jih je libanonska vlada sprejela za stabilizacijo gospodarskih razmer, in 

poudarja, da je nujno treba izvesti reforme gospodarskega, fiskalnega in finančnega sektorja, ki 

bodo omogočile trajnostno okrevanje in koristile celotnemu libanonskemu prebivalstvu. Učinki 

gospodarske krize, zlasti zlom bančnega sektorja in negotov fiskalni položaj, še naprej močno 

obremenjujejo libanonsko prebivalstvo. EU poudarja, da je verodostojen in trajen napredek pri 

reformi bančnega sektorja, vključno z izvajanjem trdnega okvira za reševanje bank in sprejetjem 

zakona za odpravo fiskalne vrzeli, usklajenega z mednarodnimi standardi, ter posodobitvijo 

javnih institucij, ključnega pomena za vzpostavitev programa MDS, kar je predpogoj za 

morebitna sredstva iz programa makrofinančne pomoči EU, hkrati pa bo omogočil krepitev 

sodelovanja z izvajanjem načrtovanja programov prek libanonske vlade ter privabil morebitne 

mednarodne naložbe. To bi bila tudi podlaga za konferenco o obnovi, s katero bi pritegnili 

mednarodne partnerje Libanona in jo je Francija pripravljena organizirati v začetku leta 2026. 

 

17. Potem ko je bil Libanon oktobra 2024 uvrščen na sivi seznam Projektne skupine za finančno 

ukrepanje (FATF), je EU seznanjena z zavezo te države, da bo izvajala akcijski načrt FATF, in je 

pripravljena libanonske oblasti še naprej podpirati pri njihovih prizadevanjih za okrepitev okvira 

AML/CFT. 

 

18. EU poudarja, da mora Libanon ustvariti fiskalni manevrski prostor za dokapitalizacijo centralne 

banke, okrepiti državne institucije in javne službe ter pospešiti obnovo, zlasti na jugu države. EU 

nadalje poudarja, da so pogajanja o celovitem načrtu prestrukturiranja in odplačila dolga z 

imetniki euroobveznic bistvena za odpravo plačilne nesposobnosti države in ponovno 

vzpostavitev finančne stabilnosti. EU se zaveda obsega potreb po obnovi in pomena usklajene 

mednarodne podpore za nujno okrevanje. EU potrjuje, da je pripravljena podpreti obnovo, ko 

bodo reforme sprejete. 
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19. EU poleg tega ohranja zavezo, da bo Libanon spremljala na poti k trajnostnemu gospodarstvu, pa 

tudi k trajnostnemu kmetijstvu in modremu gospodarstvu, večji energetski varnosti, digitalnemu 

prehodu, delujočemu stroškovno učinkovitemu vodnemu in sanitarnemu sektorju ter vključevanju 

prilagajanja podnebnim spremembam in odpornosti proti njim. EU bo podprla tudi prizadevanja 

za okrepitev gospodarske konkurenčnosti Libanona in preučila možnosti za povečanje trgovinskih 

in naložbenih priložnosti. To so ključna področja, ki jih je treba izboljšati, da bi okrepili družbeno 

pogodbo med državo ter državljani in državljankami. Nedavno imenovanje regulativnih organov 

za električno energijo in telekomunikacije je pozitiven korak naprej. 

 

Pravna država, demokratična načela in človekove pravice 

 

20. Spodbujanje, varstvo in zaščita človekovih pravic in temeljnih svoboščin so temelj demokracije, 

varnosti in dolgoročne socialno-ekonomske stabilnosti. EU poudarja pomen zagotavljanja 

enakosti, svobode izražanja, mirnega zbiranja, združevanja in prepričanja ter pravice do dolžnega 

pravnega postopanja. Pomemben korak naprej so libanonska prizadevanja za reforme medijskega 

sektorja, vključno z osnutkom zakona o medijih, ki je bil maja 2025 predložen parlamentu in 

katerega cilj je odpraviti pripor pred sojenjem in zaporne kazni za prekrške v zvezi s svobodo 

govora ter razveljaviti določbe o kaznivih dejanjih obrekovanja in razžalitve. EU ponovno 

potrjuje, da odločno in jasno nasprotuje uporabi smrtne kazni v vseh primerih in okoliščinah, saj 

pomeni kršitev neodtujljive pravice do življenja in ni združljiva s človekovim dostojanstvom, ter 

libanonske oblasti spodbuja, naj smrtno kazen uradno odpravijo. EU je pripravljena podpreti 

nadaljnja prizadevanja libanonskih oblasti, da bi okrepile odgovornost in spoštovanje človekovih 

pravic tako v zakonodaji kot v praksi. EU bo tudi še naprej podpirala delo akterjev civilne družbe 

na tem in vseh drugih področjih delovanja EU. EU spodbuja Libanon, naj nacionalni komisiji za 

pogrešane osebe in prisilna izginotja zagotovi zadostna sredstva, s katerimi bi družinam oseb, ki 

so pogrešane zaradi preteklih in sedanjih oboroženih spopadov, zagotovili odgovore ter s tem 

spodbudili premagovanje preteklosti in spravo. 
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21. Libanonske oblasti so se zavezale, da bodo naslednjo pomlad organizirale pregledne in 

verodostojne volitve, EU pa so pozvale, naj v ta namen napoti svojo misijo za opazovanje volitev. 

EU poudarja, da je treba te volitve izvesti v skladu z dogovorjeno časovnico ter pri tem nadaljevati 

demokratični proces in dialog z različnimi deležniki, tudi o nadaljnjem ukrepanju na podlagi 

priporočil misije za opazovanje volitev iz leta 2022. 

 

22. EU poudarja svojo zavezanost enakosti spolov in nediskriminaciji ter poudarja, kako pomembno 

je, da Libanon pospeši reforme svojih zakonov o osebnem statusu in odpravi preostale pravne 

določbe, ki diskriminirajo ženske in dekleta. EU poudarja, da je treba ženskam in dekletom 

zagotoviti enake pravice v družinskem pravu in polno uživanje človekovih pravic ter okrepiti 

njihovo participacijo v političnem, javnem in gospodarskem življenju. EU meni, da bodo 

prizadevanja za agendo o ženskah, miru in varnosti ter krepitev vloge žensk in njihovega 

prispevka k politični in gospodarski preobrazbi države zelo pozitivno vplivali na proces reform v 

Libanonu. EU poudarja tudi, da je treba spoštovati, varovati in uresničevati polno in enakopravno 

uživanje vseh človekovih pravic LGBTI oseb, vključno z bojem proti njihovi diskriminaciji in 

nasilju nad njimi. 

 

23. EU pozdravlja nedavne pozitivne ukrepe libanonske vlade za uvedbo standardnih operativnih 

postopkov (SOP) za prepoznavanje in zaščito žrtev trgovine z ljudmi ter pomoč tem žrtvam. 

Konkretno izvajanje teh ukrepov je zdaj bistveno za nadaljnje ukrepanje. 
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Sodelovanje v pravosodju 

24. Celovita reforma sodstva bo spodbudila večjo neodvisnost ter zagotovila učinkovitejši in 

preglednejši pravosodni sistem. Zato je pomembno, da parlament dokončno oblikuje in sprejme 

ustrezno zakonodajo, zlasti zakon o neodvisnosti sodstva, kot prvi korak k spoštovanju 

človekovih pravic in pravne države na tem področju. To vključuje preprečevanje in prepoved 

mučenja ter pravico do poštenega sojenja, ki mora biti zagotovljena. EU je pripravljena še naprej 

podpirati zakonodajne reforme, katerih cilj je zagotoviti celovit in povezan pravosodni sistem, ki 

bo usklajen z mednarodnimi standardi. EU izpostavlja sprejetje sporazuma med EU in Libanonom 

glede pravosodnega sodelovanja v kazenskih zadevah med Eurojustom in pristojnimi 

libanonskimi organi, ter libanonske oblasti poziva, naj vzpostavijo skladen sistem varstva 

podatkov, vključno z neodvisnim regulativnim organom, da bi olajšali uporabo navedenega 

sporazuma in organom, vključenim v pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah, zagotovili 

ustrezne finančne in človeške vire. 

 

25. EU poziva k pravici in prevzemanju odgovornosti za eksplozijo v bejrutskem pristanišču 

4. avgusta 2020 ter pozdravlja nedavno sprejete ukrepe, ki so omogočili napredek v preiskavi. EU 

poziva ustrezne organe, naj zagotovijo pogoje, ki bodo omogočili, da se preiskava zaključi na 

temeljit, nepristranski in pregleden način, ter z zanimanjem pričakuje pošteno izvajanje sodne 

oblasti brez nadaljnjega odlašanja. EU je pozvala k neodvisni preiskavi v Svetu ZN za človekove 

pravice. EU spodbuja libanonske oblasti, naj okrepijo sodelovanje z ustreznimi agencijami EU in 

jurisdikcijami držav članic, ter je pripravljena podpreti proces reforme sodstva. 

 

26. EU poudarja pomen boja proti korupciji in njenega preprečevanja z zagotavljanjem izvajanja 

nacionalne protikorupcijske strategije in ključne zakonodaje ter krepitvijo vloge in zmogljivosti 

nacionalne protikorupcijske komisije in drugih pooblaščenih institucij. Bistveno je, da se zaveze 

pretvorijo v ukrepe, s čimer se bo zagotovilo učinkovito izvajanje preiskav in pregona. 

 

27. EU poudarja, da je treba spodbujati preglednost v javnih upravah, tudi z digitalizacijo, saj sta 

odgovornost in odprtost ključni za izboljšanje učinkovitosti in pravičnosti javnih storitev za vse 

državljane in državljanke. 
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28. EU spodbuja libanonsko vlado, naj hitro ratificira Rimski statut Mednarodnega kazenskega 

sodišča. 

 

Človeški kapital, medosebne izmenjave 

 

29. EU ponovno potrjuje, da je odločena okrepiti medosebne vezi med Libanonom in Evropo ter 

vlagati v človeški kapital Libanona, pa tudi preučiti možnosti, ki jih ponujata na primer program 

Erasmus+ in pristop Ekipe Evropa. EU poudarja, da sta okrevanje in dolgoročna stabilnost države 

odvisna od opolnomočenja njenega prebivalstva – zlasti mladih in žensk – z raziskavami in 

inovacijami, kulturo, izobraževanjem, razvojem spretnosti ter dostopom do dostojnega dela. 

Podpora bo osredotočena na izboljšanje dostopa do kakovostnega izobraževanja, spodbujanje 

tehničnega poklicnega izobraževanja in usposabljanja ter zagotavljanje vključujočih in pravičnih 

priložnosti za učenje, ki vsem otrokom in mladim omogočajo, da se učijo in dosegajo uspehe v 

varnem in podpornem okolju. 

 

30. EU in njene države članice si z vlaganjem v odporne šole, centre za usposabljanje in prostore 

skupnosti prizadevajo za izboljšanje učnih rezultatov, povečanje zaposljivosti ter spodbujanje 

podjetništva in socialnega gospodarstva. EU bo ob priznavanju ključne vloge zasebnega sektorja 

pri odpornosti in okrevanju še naprej podpirala libanonska podjetja, zlasti mikro, mala in srednja 

podjetja, ter zagotavljala pomoč pri reševanju strukturnih izzivov, ki ovirajo ustvarjanje delovnih 

mest in udeležbo na trgu dela. Ta prizadevanja, usklajena s prednostnimi nalogami pakta za 

Sredozemlje in Unije za Sredozemlje, so usmerjena v spodbujanje dostojnega dela in gospodarske 

vključenosti ter človeški kapital postavljajo v središče trajnostnega okrevanja Libanona. 
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Migracije, begunci in osebe v ranljivem položaju 

 

31. EU bo še naprej podpirala Libanon pri obravnavanju potreb in vprašanj zaščite oseb v najbolj 

ranljivem položaju, tudi notranje razseljenih oseb ter ranljivih libanonskih, sirskih in palestinskih 

beguncev. To vključuje zagotavljanje ukrepov za reševanje življenj, vključno z denarno pomočjo 

za osnovne potrebe, dostopom do hrane, ciljno usmerjeno podporo za dostop do dokumentacije, 

pravno pomočjo ter zagotavljanjem dostopa do kakovostnega izobraževanja, zdravstvenega 

varstva, zatočišča, socialne pomoči in sredstev za preživljanje. Da bi bila pomoč enako učinkovita 

tako za Libanonce in Libanonke kot begunce, je ključnega pomena tesno sodelovanje med organi 

ter nevladnimi organizacijami in partnerji ZN. Povečanje državnega proračuna za nujne osnovne 

storitve je ključnega pomena za zmanjšanje odvisnosti od donatorjev in pomoč pri obnovi 

družbene pogodbe. 

 

32. EU se popolnoma zaveda velikih izzivov, s katerimi se sooča Libanon kot država, ki gosti največje 

število beguncev na prebivalca na svetu. S padcem Asadovega režima se je regionalna dinamika 

spremenila, vzbudilo pa se je tudi upanje na vrnitev, pri čemer se je več Sircev in Sirk že vrnilo 

domov. EU ponovno potrjuje, da je zaščita beguncev še vedno v središču njenega delovanja, pri 

čemer poudarja pomen spoštovanja mednarodnega prava, zlasti načela nevračanja, in 

mednarodnega humanitarnega prava. EU bo še naprej sodelovala z libanonskimi oblastmi, 

sirskimi prehodnimi oblastmi in partnerji ZN, da bi podprla trajne rešitve, ki temeljijo na 

prostovoljnih, varnih in dostojanstvenih vrnitvah ter dopolnilnih poteh v tretje države. EU se bo 

še naprej zavzemala za ohranitev prostora za zaščito v Libanonu, krepitev upravljanja in vodenja 

migracij, vključno z upravljanjem meja, ter pomoč pri izboljšanju libanonskega trga dela z 

zmanjšanjem neformalnega dela in izboljšanjem delovnih pogojev. 

 

33. EU v zvezi z bojem proti tihotapljenju migrantov pozdravlja sodelovanje Libanona v okviru 

svetovnega zavezništva za boj proti tihotapljenju migrantov in z zanimanjem pričakuje okrepitev 

sodelovanja z libanonskimi oblastmi. 
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Regionalno sodelovanje 

 

34. EU pozdravlja pakt za Sredozemlje, ki se je začel izvajati 28. novembra 2025 v Barceloni in 

katerega cilj je zagotoviti nove priložnosti s sredozemskimi partnericami EU, obravnavati skupne 

izzive in skupaj napredovati v smeri partnerstva, ki bo temeljilo na medsebojnem zaupanju in 

spoštovanju, skupni odgovornosti in skupnem razvoju. EU se veseli poglobitve sodelovanja z 

Libanonom v duhu partnerstva, ki temelji na vzajemnem zaupanju in skupni odgovornosti, v 

okviru konkretnih pobud in prednostnih ukrepov na področjih skupnega interesa, da bi dosegli 

rezultate za ljudi vseh starosti, pa tudi za podjetja in podjetnike. 

 

35. EU ceni konstruktivno vlogo Libanona v okviru pobud za regionalno sodelovanje, med drugim v 

regionalnih platformah, v katerih dejavno sodelujeta obe strani, kot sta Unija za Sredozemlje in 

Fundacija Anna Lindh. 

 

Sklepne ugotovitve 

 

36. EU je pripravljena podpreti libanonsko vodstvo in prebivalstvo na poti k reformam, okrevanju in 

ponovni vzpostavitvi suverenosti. Seja Pridružitvenega sveta 15. decembra 2025 bo podlaga za 

nadaljnje delo različnih organov v okviru pridružitvenega sporazuma, vključno s Pridružitvenim 

odborom in različnimi pododbori. 

 

37. EU ponovno potrjuje, da namerava okrepiti dvostranske odnose z Libanonom in jih nadgraditi s 

strateškim in celovitim partnerstvom, ko bodo izvedene potrebne reforme. Današnja seja 

Pridružitvenega sveta je priložnost za oblikovanje vizije za prihodnost partnerstva med EU in 

Libanonom s skupnim opredeljevanjem prednostnih področij skupnega interesa za prihodnja leta. 
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